3.8.47

Drogi Kaziu. - Nie wiem, jak Cie przeprosic¢ za zaniedbanie w korespondencji - nie moge zreszta nazwac tego zaniedbaniem, tylko po
prostu kiedy jest duzo do napisania, z dnia na dzieh odklada sie napisanie, w rezultacie tworzy sie zator - w dodatku ciagle wynikaja
jakies nieprzewidziane przeszkody, a roboty mam mndstwo.

Pocieszam sig, ze swiadectwem mojej dobrej woli byto odwrotne zalatwienie ksiazek dla Grzesia, po otrzymaniu spisu ksiazek, ktore
juz posiada. Wystalem mu dziesie¢ tomikéw, w tym - po namysle - W pustyni i w puszczy.

Co do pani GrabowskiejZob. list http://tei.nplp.pl/document/456, nie rozumiem, o co Ci chodzi. Piszesz, zeby Ci pomdc ,w ustaleniu
tej osoby”. Jak to ,ustaleniu”? Musisz napisac blizej, dlaczego Cie interesuje, bo przeciez Grabowskich byto bardzo duzo.

Sprawy polityczne. W moim przekonaniu spor jest personalny i obie strony zawinity. Raczkiewicz nie zatatwit po mesku i scisle
legalnie sprawy swego nastepstwa, ale rzecz prosta, z chwila kiedy ogtoszono, ze Zaleski jest Prezydentem, socjalisci powinni byli
lojalnie to uzna¢, tym wiecej, ze nie oglosili, ze go nie uznaja. Niedobre jest, ze dzieki temu w tym kanapowym, jak wszystkie
emigracyjne, stronnictwie wziely z tego powodu chwilowo gére czynniki stojace na stanowisku, Ze powinna by¢ opozycja emigracyjna
wobec tego, co sie dzieje w Kraju, ale ze nie powinno by¢ fikcji rzadu. Wszystko to jest bardzo smutne, bo przeciez zra sie nie o
wladze, ale o cien cienia wladzy.

Dziekuje za ,Plain Talk” i ,New Leader”, przyslij rachunki, a postaram sie o przekazanie Ci naleznosci z funduszéw , Wiadomosci”.

A propos ,Wiadomosci”. Uzyskali$my transfer do Belgii, wiec jezeli nie zajda nieprzewidziane przeszkody, przejdziemy od wrzesnia
na czworke, ktora bedzie drukowana w Brukseli (kalkulacja opiera sie na tym ze, ta czwodrka kosztuje tyle, ile tu dwdjka).

Do Mischela materialy wysle.

Zataczam Ci listy Zawodzinskiego i JarostawaW liscie z 4 lipca 1947 r. z Paryza Iwaszkiewicz pisal m.in.: ,Ciesze sie [...], Ze nie
czytatem «Wiadomosci» przed moim widzeniem sie z Wami, bo obawiam sie, ze nie miatbym wtedy tej szczerosci i prostoty, jaka
staratem sie Wam okaza¢, nie napisatbym moze tego lirycznego listu, jaki stad wystatem przedwczoraj do Stasia. Nie chodzi tu
oczywiscie o sprawy polityczne, mozna mie¢ taki lub owy stosunek do rzadu polskiego, cho¢ stek wyzwisk nigdy nie jest miara sily
wlasnych przekonan, ale o niezwykle krzywdzacy i lekcewazacy stosunek do mojej osoby, jakiemu wielokrotnie dates wyraz na
tamach «Wiadomosci» - ty czy twoje pieski to wszystko jedno. Przypominam Ci, Ze «Nowiny» nigdy nie pisaly Zle o tobie, przeciwnie
mimo wszystko zawsze majac nadzieje, ze wrécisz do Polski, raczej staratem sie twoj powrdt przygotowac, nawiazujac do
«Wiadomosci Literackich» i dajac o nich we wspomnieniu tylko pozytywna opinie. Zarciki i lekcewazace poklepywanie mnie po
plecach w twoim pismie sprawily mi prawdziwa przykrosc¢ [...]. Przykro mi, ze jeste$ tak niesprawiedliwy w stosunku do mnie. [...] Na
razie koncze, serdecznie ci dziekujac, ze$ mi nie dat do poznania w Londynie, co naprawde o mnie myslisz (bo chyba to w
«Wiadomosciach», to jest naprawde?) i za mile wspomnienia, jakie wywiozlem z rozméw z toba - z wami wszystkimi zreszta - i catuje
cie serdecznie” (cyt. za: M. Grydzewski, J. Iwaszkiewicz, Listy 1922-1967, oprac. M. Bojanowska, wstep R. Loth, Warszawa 1997, s.
55-57). z prosba o zwrot. O tresci listow Z[awodzinskiego] lepiej nie rozgadywac. Z Jarostawem widziatem sie dwa razy, o polityce nie
rozmawialem. Powiedziat mi tylko tyle, ze musial przeciwstawic sie projektowi nazwania ,Nowin” ,Wiadomosciami”, ze po
przedrukowaniu Twego wiersza o Zydach naktad spadl gwaltownie (z powodu antysemityzmu) i ze Osubka powiedziat mu: ,To nie s
jednak dawne «Wiadomosci»”. Byl bardzo mity i yes-manAng.: cztowiek bez wlasnego zdania. jak zwykle. Ona fantastyczna: dawna
ozywiona Hania z czaséw narzeczenskich, zaczeta sie malowac¢. Po wyjezdzie napisata list do Stasia(nie czytalem) z wymyslaniami na
»~Wiadomosci” (,pis$midto”), na Nowakowskiego i Hemara, ktéry osmiela sie broni¢ ,zdrajcy” Grocholskiego.

A propos Nowakowskiego: zaczat pisywaé. Stowo honoru, nie wiem, o co mu chodzito.

Przepraszam za bezlad w pisaniu, ale przypomnialo [mi] sie w tej chwili $wietne powiedzenie. Zomierze polscy wyszli z jakiego$
dancingu z powodu obecnosci jencoéw niemieckich. Ktorys z Anglikow odezwat sie: ,Nic dziwnego. Faszysci”.

Wankowicz 0.K., chociaz miat ochote pojechaé, aby pisa¢ o Odrze i Nyssie, czy jak sie to nazywa.

Kaden byt zupelnie ztamany $miercia synahttp://tei.nplp.pl/document/340, ktéry przytapany przez Niemcéw z bronia, ostrzeliwat sie,
a potem popetnit samobojstwo; jak méwi Morawska, robit wrazenie, ze szuka $mierci. Zginat u niej w ogrédku, trafiony odtamkiem
granata.

Do LeszkaList Grydzewskiego do Lechonia z 3 sierpnia 1947 r. byt swoistym Zartem, ma bowiem forme urzedowego listu,
podpisanego nadto pierwotnym nazwiskiem, w ktérym czytamy: ,Szanowny Panie Redaktorze. - Pan red. Grydzewski polecit mi
napisa¢ do Szanownego Pana Redaktora i poprosi¢ o przystanie rozdzialu powiesci, recenzji z antologii i dwoch nowych wierszy. [...]
L.acze wyrazy wysokiego powazania i szacunku. M. Grycendler” (cyt. za: M. Grydzewski, J. Lechon, Listy 1923-1956, oprac. B.
Dorosz, Warszawa 2006, t. 1, s. 162). napisatem, ale przeciez i tak nic nie przysle. Licze predzej na Ciebie, Ze wreszcie co$ napiszesz.
Co do Dziewanowskiego, o ktérego Ci chodzi, bo jest dwdch: putkownik Wladystaw i brat jego M.K.

Sciskam Cie serdecznie.

MG.

http://tei.nplp.pl/document/460/v/460



